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Egy magyar utazd Japan-olvasata
a szazadforduldn:
Bozoky Dezso fotografiai

Bevezetd

A Hopp Ferenc Azsiai Mivészeti Muzeum egyik leggazdagabb, tudomanyosan
maig csak részben feldolgozott anyagat Dr. Bozoky Dezs6 hagyatéka teszi ki.!
Az Osztrak-Magyar Monarchia hajéorvosa 1907-1909 kozotti tavol-keleti
utazasarol szamos targgyal és egy jelentds fotografiai gytijteménnyel tért haza.
Elményeit fényképekkel gazdagon illusztrélva publikélta a Két év Keletdzsidban
cimd atirajzaban 1911-ben.? Fotégytijteménye vasarolt, valamint sajat készitést
fotografidkbol, sztereofelvételekbél és iivegdiakbél 4ll. Irdsunkban a két foto-
grafiai egység — a vasarolt és a sajat szerz6ségli képek — technikai, stilisztikai,
esztétikai, kvalitasbeli 6sszehasonlitasaval azt vizsgaljuk, Bozoky hogyan és mi-
lyen médiumokon keresztiil kozvetitette és interpretalta a magyar kozénségnek
kora Japanjanak képét. (1. kép) A japan tematikaju gytjteményrész feldolgo-
zéasa tobb szempontbol is indokolt. Bozoky Dezs6 maga is Japanhoz vonzodott
leginkabb, utirajzaban a japan szigetvilagrol irott beszaimold ugyanakkora

Bozoky Dezsé életének és gyijtdi tevékenységének legfontosabb adatait 1d. FajcsAk Gyorgyi,
Kinai miigyiijtés Magyarorszdgon a 19. szdzad elejétél 1945-ig, Hopp Ferenc Kelet-azsiai
Miivészeti Muzeum, Budapest, 2009, 130-132. Koredban készitett fotografidinak feldolgozasat
Kardos Tatjana végezte el, ld. KaArpos Tatjana, ,Hajoorvos fényképezégéppel: Bozoky Dezsé
fotogytijteménye Koreardl” FajcsAk Gyorgyi — MEcst Beatrix (szerk.), A hajnalpir orszdga:
Koreai miivészet a Hopp Ferenc Kelet-dzsiai Miivészeti Miizeumban, Hopp Ferenc Kelet-azsiai
Miivészeti Mtizeum, Budapest, 2012, 26-37. Eztton szeretnénk megkdszonni Kardos Tatjananak
a kutatasunk soran nyujtott segitségét.

> BozOky Dezsd, Két év Keletdzsidban. Utirajzok. 1. kétet: China és Korea, Szerzbi kiadds,
Nagyvarad, 1911, 534 oldal, 258 képpel. Bozoxy Dezs6, Két év Keletdzsidban. Utimjzok. 2. ko-
tet: Japdn, Szerz6i kiadas, Nagyvdrad, 1911, 583 oldal, 300 képpel. Mindkét kotet elérhetd
a Debreceni Egyetem elektronikus archivumaban.
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teret kap, mint az 4zsiai kontinensen meglatogatott 6sszes orszag egyiittvé-
ve, fotogytijteményének tobb mint fele is japan témaji. Ugyanakkor Bozéky
japan tartézkodasdnak utvonala és eseményei még nincsenek feldolgozva,
igy ezt a hidnyt részben pétoljuk tanulmanyunkban. A japan témaju foto-
grafiai gylijteményrész vizsgalata azért is izgalmas feladat, mert a kiilénb6z6
tipust vasarolt és sajat felvételek fototechnikai szempontbdl a gytjtemény
legheterogénebb szegmensét alkotjdk. Tanulmanyunkban kisérletet tesziink
e kategoriak elkiilonitésére. Ezen kiviil bemutatjuk Bozdky Dezs6 személyét,
rogzitjiik tévol-keleti utjanak legfontosabb dllomasait. A Két év Keletdzsidban
cimi utirajza, valamint mas irott dokumentumok (prospektusok, szdmlak,
tényképgytjteményéhez mellékelt listdja) segitségével megprobaljuk a lehetd
legpontosabban rekonstrudlni japan utjat és annak eseményeit. Ismertetjitk
Bozoky hagyatékat, kiilonos tekintettel a fotografiai anyagra, majd a fotok-
bdl és irott forrasokbol nyert informacidk alapjan vazoljuk fel Bozoky Dezs6
Japan-olvasatat és dsszefoglaljuk fotografusi és gytijt6i koncepcidjat. E tobb
nézbépontu vizsgalattal célunk Bozoky Dezsé személyét és munkassagat oly
moédon bemutatni, hogy munkdnk egy kovetkezé fazisaban beilleszthessiik
személyét a magyar és az eurdpai, Tavol-Keletet jaré utazok kozé.

Bozoky Dezs6 - utazd, gyiijto, fotografus

Dr. Bozéky Dezs6 (1871 Nagyvarad — 1957 Budapest) 1907 és 1909 kozott
hajéorvosként vett részt az Osztrak-Magyar Monarchia tavol-keleti diploma-
ciai utjan a Szigetvér, a Ferenc Jozsef és a Leopérd nevii hajokon.’ Elményeit
mind irdsban, mind fotografiai segitségével rogzitette. Az 1911-ben megjelent
Két év Keletdzsidban cimi ttirajzanak els6 kotete az azsiai kontinensen tett,
masodik kotete pedig a japan utazasok élményeit 6rokiti meg. A mi rend-
kiviil részletes, mindkét — fényképekkel igen gazdagon illusztralt — kotete
meghaladja az 6tszaz oldalt.

Gytjteménye, valamint irasai is bizonyitjak Bozéky Dezsé nem mindennapi
személyiségét. Részletes ttleirdsa, képfeliratai és listai nagyfoku precizitasrol
arulkodnak, éppen ezért nincs okunk kételkedni a kozolt informacidk pon-
tossagaban.* Bozoky kordnak olvasott, tajékozott, politikai és gazdasagi viszo-
nyokat nyomon kovet6 alakja, akit atlagon feliili szépérzéke és miivészet iranti
érdeklédése emel hajoéorvosi minéségébdl a szazadelé neves utazod-gytijtoi

* BozOky, i.m., 1. két., 1, BOzOKy, i.m., 2. kot., 440.
* Amennyiben mégsem helyes adatot kozol, az a felhasznalt forrasmunka pontatlansagaval ma-
gyarazhato.
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kozé. Taldn éppen orvosi hivatasanak velejardja nyitott személyisége, mely-
nek kdszonhetSen kivancsian fordul az azsiai népek életének mindennapjai
felé, sokat utazik, nyelveket tanul és kommunikal a helyiekkel. Utjai sordn
nem a Nyugaton - tobbek kozott Magyarorszagon is — divatos, komolytalan,
operett-hangulati Keletet kereste, hanem fenntartasok és el6itéletek nélkiil
fogadta a Kindban, Koreaban, vagy Japanban talalt kornyezetet, épp gy, mint
kétéves utazasa utan Pula antik romjait Eur6pa partjaihoz érve.®

Bozoky Dezsé migytjteményének egy része (f6leg kinai mutargyai) még
életében ajéndékként keriilt a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mtizeum tu-
lajdonaba, fotografiai gylijteménye pedig halala utan. Hagyatéka kiilonféle
médiumokbdl all. Az irott anyag torzse az ttirajz, mely attételesen annak
forrasait, atja soran sziileinek kiildott leveleit és utinaploit is tartalmazza,
am ez utébbiak nem keriiltek be a hagyatékba.” Ide tartoznak még fotolistai,
amelyek segitségével nyomon kovethetd, hogy melyik varosban mennyi id6t
toltott és hany felvételt készitett.! Tovabba érdekes elemei a hagyatéknak az tt-
jarol hazahozott, egyéb dokumentumok: jegyek, éttermi és hotelszamlak,
cimekkel és nem ritkan datumokkal is ellatott étlapok.’ Fényképeit, mint mar
emlitettiik, vésérolta, de sajat maga is fotdzott. Utirajzaban pontosan leirta,
hogy Lumiere-lemezekre fényképezett és a hajokabinjat hasznalta sotétkam-
raként.'” Gytlijteménye sztereofotokbol, tivegdiakbol és albumba ragasztott

5 Bozoky, i.m., 2. két., 580.
¢ FAJCSAK, i.m., 130-132.

7 BozOKy, i.m., 2. kot., El6szo, s. p.

8 Bozoky Dezs6, ,,Keletazsiai utamon 1907 és 1908-ban sajatkeziileg felvett stereoskop felvételeim
jegyzéke”” Kézirat, Hopp Ferenc Azsiai Mivészeti Mzeum Adattéra (HMA) ltsz. Ad/5984.1.
melléklet.

° Ld. az 1-7. sz. fotéalbumok bels6 boritdlapjaira ragasztva. (HMA ltsz. A4760/I-VIL.)

10 BozOKy, i.m., 1. két., 470, 530. Altala'nosségban a szines diapozitivok készitésére alkalmas
autochrom lemezeket nevezték felfedezdjiik utdn Lumiére-lemezeknek. Az eljarast a Lumiére
fivérek szabadalmaztattdk 1904-ben, Bozoky keleti utazdsa idején hasznalata mar altalanos
volt. Az autochrom lemezeken a szineket a fényérzékeny réteg elé helyezett, szinezett burgo-
nyakeményit6bol és szénporbol 6sszedllitott szlir6réteggel érték el, mivel a felvétel sordn a kii-
16nb6z6 szinti fénysugarak csak a veliik egyez szint keményité szemcséken tudtak atjutni.
A képet kizarolag vetitésre lehetett haszndlni. (KiNcses Karoly, Hogyan [ne] banjunk [el] régi
fényképeinkkel, Magyar Fotografiai Muzeum, Kecskemét, 2000, 43-44.) Mivel azonban az
autochrom diapozitiv gyakorlatilag sokszorosithatatlan volt, a Bozoky gytijteményében 1évé
szines didk nem egy darabja pedig fekete-fehér papirkép, valamint sztereo fénykép formajiban
is megtalalhato, feltehetd, hogy Bozoky (mivel nem fotétechnikai munkat irt, hanem utleirast)
a Lumiére fivérek ,,blue label”-ként ismert, brom-eziist szaraz negativ lemezét nevezte Lumiére-
lemezeknek. (Ld.: http://biography.yourdictionary.com/the-lumiere-brothers.)
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fotogratiakbol all."' Szellemi hagyatékaban felfedezheté azonban a fotografi-
aknak még egy kategériaja: azok az utirajzdban kozzétett fotéreprodukciok,
melyek eredetije nem kertilt be a Muzeum gytijteményébe. A fényképekben
rejlé informacidkat a szovegekkel egybevetve szamos 4j adatot derithetiink
ki Bozoky utjarol és munkassagardl. Rekonstrualhat6 utazasainak dtvonala
és az egyes varosokban, kikotékben vald tartézkodasanak idépontja. Sajat
felvételeinek valamint vésarolt fotografidinak elkiilonitése utan véleményt
alkothatunk fotografusi kvalitasairdl és izlésérdl a vésarolt fotok valogatasa
alapjan. Felmérhet6 tovabba az is, hogy Bozdky Dezs6é milyen képeket része-
sitett elényben Japan reprezentdlasakor: nem csak arrdl kapunk informaciét,
hogy milyenneklatta, de arrdl is, hogy hogyan szerette volna masokkal lattatni
a felkel$ nap orszagat.

A Monarchia zaszlaja alatt Japanban

A tavol-keleti expediciéval a Monarchia célja f6ként lobogdjanak megismerte-
tése és a diplomaciai kapcsolatok dpolasa volt, ezért hajo6i tobbszor megkeriilték
Japant, gyakran valtoztattak helyet, és lehet8ség szerint a part mentén hajéztak
(Japanban gyakran a Beltengeren keresztiil kozlekedtek). Ennek ellenére nem
létezik olyan dokumentum, amely pontosan rogzitette volna a Bozoéky altal
bejart utvonalat. A Két év Keletdzsidban nem utinaplo, hanem utirajz: nem
kronologikus sorrendben irja le az utazas dllomasait, hanem egy-egy varosrol
vagy teriiletrél kozol 6sszefoglald leirast, fiiggetlentil attdl, hogy a szerz6 hany
alkalommal, milyen id6kozonként fordult meg ott.

Els6 varosleirasaban, Nagaszakirol példaul tavaszi, nyari és 6szi esemé-
nyeket egyarant emlit, anélkiil, hogy elmondand, pontosan mikor, milyen
megszakitdsokkal tartézkodott a varosban.'? A figyelmes olvas6 azonban sza-
mos olyan megjegyzést talal, mely elarulja, hogy mikor jart Bozdéky az adott
varosban. Tampontot adhat példaul az a rész, melyben leirja, hogy husvét
hétféjén Jokohamaban Wagner zenéje hallatszott a kikotd fel6l,” jelen volt

1

Kardos Tatjana adatai alapjan a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Muzeum Adattérdban az 1905-6s
konstantinapolyi utazasarol kétszazkilencvenkilenc, a tavol-keleti utazasairdl pedig hatszaz-
nyolcvankilenc darab kézzel szinezett iivegdia, valamint hét fotéalbum (mintegy ezernégyszaz
fényképpel) és haromszaznyolcvan darab sztereofoté maradt rank. Ld. Karpos, i.m., 27.
A Bozoky Dezs6 éltal irt, sztereofotokat felsorol6 lista szimozésa alapjan feltételezhet, hogy
nem a teljes sztereofénykép-gytjtemény keriilt a Hopp Ferenc Azsiai M{ivészeti Muzeum tu-
lajdonaba, két doboz sztereofotd hidnyzik.

2 BozOKY, i.m., 2. kot., 48-102.

3 BozOKY, i.m., 2. kot., 211.
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az obon fesztivalon, a halottak iinnepén Nagaszakiban (mely iinnep augusztus
15-t6l hdrom napon at tart),' illetve, hogy a fitik {innepét (amelyet a japanok
majus 5-én tinnepelnek) szintén Jokohamaban toltotte.”” Iranyadok lehetnek
a ,tavasz’, ,0sz’, ,nagyon meleg volt’,'¢ ,amikor nyilnak a cseresznyefak’,"”
»a chrisantemumok ideje”,'® és az ehhez hasonl¢ kifejezések, hiszen gyakran
csak ezek alapjan helyezhetd el egy-egy varosban valé tartézkodasa utjanak
kronologiai vazaban. Bozoky tobbszor is megjegyzi, hogy hany hétig alltak
egy-egy kikotében, a fejezetek elején elmondja, hogy merr6l érkeztek, a végén
pedig azt, hogy merre indultak tovabb. Ezek az apré informacidk rendkiviil
hasznosak az ttvonal rekonstrukciéja soran.

Tovabbi adatokra lelhetiink a fotéalbumok belsé boritdlapjaira ragasztott,
datalt és helynévvel ellatott belépjegyeken, éttermi- és hotelszamlakon. A ho-
telszamlak esetében az ott toltott éjszakak szama is biztos tampontot nyuijt.
Bozoky sztereofotdihoz mellékelt listdjanak utolsé oldalan felsorolta, hogy
»Hany napot toltéttem egy-egy helyen” A listan tizenkilenc japan telepiilés
neve szerepel, s a telepiilésnevek mellé rendelt szamokat 6sszeadva kétszaz-
negyvennyolc Japanban elt6ltott naprol értesiiliink.

A fentiek alapjan japan utazasat és annak f6bb ddtumait, eseményeit a ko-
vetkezéképpen rekonstrualhatjuk. Bozéky Dezs6 1907. marcius 1-jén hagyta
el Eurdépat Pula kikot6jébdl a Szigetvar nevi g6zos legénységével. Marcius
31-én Szingapurba értek, ahol 4tszalltak az I. Ferenc Jozsef cirkaléra.' A hosz-
szabb Tianjinben valé tartézkodas és a kontinensen tett utazasok utan 1907
juniusaban érkeztek utjuk elsé japan kikotévarosaba, Nagaszakiba.” Hajojuk,
az I. Ferenc Jozsef, junius végétdl augusztus elejéig jokohamai dokkban 4llt,
igy Bozoky be tudta jarni a kornyéket.! Az albumaba beragasztott tokioi ki-
allitasjegyek,* a julius 8-i nikkoi hotelszamla,” a julius 24-i és 25-i Hakonébol
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Bozoky, i.m., 2. kot., 83.
BozOky, i.m., 2. kot., 212.
Bozoky, i.m., 2. kot., 172.
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KARDOS, i.m., 26; BozOKYy, i.m., 2. kot., 48-49.

©

Bozoky, i.m., 2. kot., 302.
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Ld. a Tokyo Industrial Exhibition belépjegyeit Bozdky 5. sz. albuménak hétsé, bels6 boritéjan
(HMA ltsz. A4760/V). A kidllitas id6tartama: 1907.03.20.—07.30.

2 Ld. uo.
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szarmazo hotelszamlak* mind ezt az id6szakot dokumentaljak. Augusztus 8-t6l
12-ig Kiotéban nyaralt, ahova Kobébol, a hajé tjabb dllomashelyérél érkezett,
majd oda is tért vissza.”® Még augusztusban a kozeli Oszakat is meglatogatta.
A hénap végén a Japan-beltengeren tettek utazast, ekkor nézték meg Hirosimat,
s afestdi Miyajiman egy teljes hetet tartézkodtak, majd Shimonosekin keresztiil
Vlagyivosztok felé vették az iranyt, hogy a Transzszibériai vasutvonal nyujtotta
kereskedelmi lehetdségekrdl egyeztessenek.?

Még ez év, 1907 oktoberében Sanghaj irdnyabol érkezett vissza hajo-
juk japan vizekre.”” Egy hénapot toltottek ismét Nagaszakiban,”® ahonnan
a Gotoh-szigetek érintésével Kinaba, majd Hongkongba utaztak,” s csak a tél
elmultaval, 1908 marciusaban tértek vissza Japanba. Nagaszakibdl rovidesen
elindultak, hogy megkeriiljék Kytshit, majd a beltengeren keresztiil behajéztak
Kobéba.*® Ebben az idészakban latta Bozdky a cseresznyeviragba borult Kiotot,
melyet maradand6 emlékként irt le tirajzdban.>' Aprilis masodik felében vihar
kisérte utjukat Jokohamdba,** melyet ekkor még hé boritott, a husvétot (aprilis
19-20.) Wagnert hallgatva toltotte ott, s aprilis 28-an a tokidi nagykovetségen
vendégeskedtek.”” Bozoky ezek utdn Miyanoshitan® keresztiil ismét Hakonéba
zarandokolt, hogy a t6 tiikrében megcsodalhassa a Fudzsi hegyet.*® Majus 5-én
mar ismét Jokohamaban jart, ahol a fitik iinnepe zajlott ekkor.

A hat hétig tartd jokohamai hajoéjavitas utan tjra kifutott az I. Ferenc Jozsef,
s ez alkalommal Honshi keleti partvidékén hajoztak végig, északi partja-
hoz érve megalltak Hakodatéban, majd a nyugati partvidéken Tsuraganal is,

©
®

Ld. Bozdky 7. sz. albuménak elsd, belsé boritéjan (HMA ltsz. A4760/VII).

» BozOKy, i.m., 2.kot., 133., valamint 1d. Bozoky 5. sz. albuménak bels6 boritdjara ragasztott, 1907.
08.10. datumu meniit, amelyet a kiotéi Miyako Hotel bocsatott ki, uo. (HMA ltsz. A4760/V).

Bozoky, i.m., 2. kot., 439, 521.
7 BozOKy, i.m., 2. két., 70.
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Bozoky, i.m., 2. két., 71.
Bozoky, i.m., 2. kot., 526.
Bozoky, i.m., 2. kot., 497-498.
Bozoky, i.m., 2. kot., 144, 146.
Bozoky, i.m., 2. két., 130.
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Ld. a Bozoky 3. sz. fotéalbumanak elsd, bels6 boritéjara ragasztott, datummal ellatott me-
niit, amely eseményen Bozoky kézirasos jegyzete szerint jelen volt maga Togo tengernagy is.
(HMA ltsz. A4760/11T)

Ld. a Fujiya Hotel datummal elldtott meniijét uo.
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* Ld. a Matsuzaka Hotel szamlajat Bozoky 1. sz. fotéalbumanak hatso, bels6 boritdjara ragasztva,
1908.05.01. daitummal (HMA ltsz. A4760/1).
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és julius elején értek vissza Jokohamdba.* Julius kozepén székhelyiiket az Ise-
6bolben talalhaté Yamadaba tették at,”” ahol Bozoky meglatogatta az isei szen-
télyeket és a nagoyai vérat — ut6bbit augusztus 3-4n.”® Viszonylag rovid kobei
tartozkodas utdn a beltengeren at visszatértek Nagaszakiba, ahol augusztus
15-én és az ezt kovetd napokon részesei voltak a bonmatsurinak, a halottak
tinnepének.”” Vélhetden ekkor tortént a hajovaltas is: az I. Ferenc Jozsef hazatért
Eurépéba, a legénység pedig a Leopard nevi hajon folytatta utazasait.*

Szeptember 5-6-i datummal tamaszthatjuk ald, hogy Bozéky Dezsé is-
mét Kiotéban jart, tehat arra kovetkeztethetiink, hogy a hajé ekkor ismét
Koébéban allomasozott.*! A hajéorvos a krizantémok 6szi viragzasat mar j-
fent Nagaszakiban csodalta, ahonnan 1908. november végén indultak haza
a Leopard hajon, Sanghajon, Hongkongon, Kantonon és Szaigonon keresztiil,
s végiil 1909. aprilis 12-én értek partot Pulaban.*

Bozdky Dezs6 fotégytijteménye

Bozoky fotogytijteményében koranak divatos és az utazok altal kedvelt, illetve
az 6ket megcélz6 fotografiai médiumoknak csaknem minden valtozatat meg-
talaljuk. Albumokba rendezett fotografiak, sztereofotok valamint diafelvételek
egyarant jelen vannak a gytijteményben. Ezeket Bozdky azzal a szandékkal vette,
illetve készitette, hogy hazatérve bemutathassa a Tavol-Keleten latottakat baratai-
nak, ismerGseinek, s6t a konyvében publikalt felvételek révén a nagykozonségnek
is. Tanulmanyunk egyik f6 célja, hogy Bozdky sajat felvételeit elkiilonitsiik a va-
sarolt fényképektdl. Erre a munkdra azért van sziikség, mert abban az idében
ez egyéltalan nem volt fontos, a képek alkotéit nem tartottak szamon. Bozoky
sem jegyezte fel (lehetséges, hogy nem is tudta) vasarolt képeir6l, hogy kik vol-
tak az alkotok. A vasdrolt képek, tehat a hivatasos fényképészek alkotasai ki-
finomultabbak, elegdnsabbak, ,,csiszoltabbak’, mondhatni ,hibatlanabbak”, mint

% BozOKy, i.m., 2. kot., 443—496.
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Ld. a Yamada Hotel Bozoky kézirasaval datalt szamlajat (VIL.31.) az 1. sz. album hats6 borito-
lapjan (HMA ltsz. A4760/1).

Ld. a Bozoky 5. sz. fotéalbumaénak elsé, belsé boritdjara ragasztott, ditummal ellatott meniit
(HMA ltsz. A4760/V).

Ld. aBozdky 7. sz. fotoalbumdnak hétsé, belsé boritojara ragasztott, hellyel és ditummal elltott
»Fest Programm” c. lapot (HMA ltsz. A4760/11I).

Bozoky, i.m., 2. kot., 552.

w
3

w
8

A

5

4

Ld. a The Kioto Hotel szamlajat Bozoky 1. sz. fotdalbumanak hatso, belsé boritdjara ragasztva
(HMA ltsz. A4760/1).

BozOKky, i.m., 2. kot., 552-580.

4.
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az amatdr felvételek, hiszen a japan studiok célja az volt, hogy minél vonzébb
telvételeket készitsenek, igy minél tobb képet adjanak el a nyugati latogatoknak.
Bozoky sajat fényképeivel ezzel szemben emlékeit rogzitette, arra térekedett, hogy
alatvanyt ,,hazavigye” és megmutassa személyes élményeit. Ehhez alltak rendel-
kezésére a XIX. szazadban sziiletett népszeri médiumok: a fényképalbumok,
a tér illuziojat keltd sztereofotdk, valamint a diaképek, melyeket amatérként is
kivaléan haszndlt. A Hopp Ferenc Azsiai Mtivészeti Muzeum tulajdonéban 6sz-
szesen hét Bozoky Dezs6 hagyatékabdl szarmazoé album van, ezek koziil négy
tartalmazza a Japanban késziilt, illetve az ott vasarolt képeket, tovabbi harom
tartalma pedig kelet-dzsiai Utjanak egyéb allomasaihoz kothetd. Ebben a kor-
ban altalanos gyakorlat volt, hogy az utazok készen vettek albumokat, melyekbe
a fényképészek miitermében be is ragasztottak a megrendel6 altal a helyszinen
kivalogatott fotékat. Ugyanott iires albumokat is vasarolhatott az utazé, melyekbe
késébb maga rendezhette el a felvételeket. Bozoky az albumokat Japanban vette,
melyet a gerinciik merevitésére beragasztott japan szévegt papir tanusit. Mivel
az albumokban vegyesen talalhatok a bizonyithatéan vasarolt, valamint a sajat
fotografiak, bizonyosan Bozoky allitotta 6ssze az albumok anyagat, melyet sajat
keziileg feliratozott is.

A 3,5. és7. szamu albumok® szerkezetiikben igen hasonlék: ezek tébbnyire
vasdrolt fotokat tartalmaznak, altalaban egy oldalon egyet vagy kettét, ritkab-
ban tobbet is. Tobbségiik utdlag szinezett, és némely esetben erdsen retusalt
papirkép. A 3. albumba féként latképek, utcaképek, Japan nevezetességeirdl
késziilt felvételek keriiltek — a helyszinek: Kobe, Kiotd, Biwa-t6 és Hozugawa.
Az 5. albumban hasonlé témaja képeket talalunk Nikkorol, a Chuzenji- és
a Yumot6i-t6rol, Hakonérol, Miyanoshitarél, valamint a nagoyai varkastélyrol.
A 7. albumba Bozoky portrékat és zsanerképeket valogatott, tobbnyire élet-
képeket, utcai arusokrol és gésakrol készitett fotografiakat. Ezek a képek nem
egyedi felvételek, a hivatasos fotografusok egy negativrol tobb masolatot is
készitettek, ezek a fényképek ezért tobb ismert gyljteményben is meg6rzdd-
hettek. Az 1. album arul el a legtobbet tulajdonosarol, ebben ugyanis a kevés
vasarolt kép mellett elsGsorban kisebb méretti, fekete-fehér (nem szinezett)
fotokat talalunk, Bozdky sajat felvételeit.

Az albumokon kiviil harom doboz sztereofényképet is 6riz a Mizeum.* A sa-
jat- és vasarolt fotok elkiilonitésében segitséget nyudjt Bozoky listaja, melyben

4 HMA ltsz. A4760/111, A4760/V, A4760/VII.
Az elsé és méasodik doboz az dzsiai kontinensen, mig a harmadik doboz a Japanban késziilt
sztereofelvételeit tartalmazza. (HMA ltsz. Ad/5984.3.)
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maga jelolte piros szinnel keretezve a vasarolt fotografiak sorszamat. Azonban
érdemes a sztereofotokat kozelebbrdl is megvizsgalni.

Bizonyosan Bozoky készitette az egyszert kartonra kasirozott, magyar nyel-
ven feliratozott, négyzetes kivagatu fotdkat. A ,,Nagasaki. Harang egy templom-
udvaron” cimd felvételt Bozoky sajat képként tiintette fel a listajaban, a felvétel
mindsége is sajat fotografiara utal, hiszen nem ,,képeslapkészit6” (hivatasos)
fotdsra vall az arnyékban 1év6 alak az elétérben, és a balrdl, véletlenszertien
belépd masik figura. (2. kép) Tipikus turistafoto ez, szazad eleji példaja annak,
mikor valaki egyszer csak belép az altalunk mar megkomponilt képbe.

A vasarolt fényképek felirata angol-, illetve japan nyelv, kasirozo kartonuk
finomabb mindségii, a fényképek kompozicidja is hivatdsos fényképészre
vall. Ezek tobbségének kartonjan T. Enami (1859-1929) neve és bélyegzdje
olvashato, a felvételek nagy részét maga a neves japan fotografus készitette.*
(3. kép) Enami Jokohama egyik legkeresettebb hivatasos — eladasra dolgozo -
fotografusa volt a szazadfordulén, aki a turistdk altal kedvelt témaju, gyakran
igen sztereotip felvételeket készitett. Minden akkoriban népszert formaban
dolgozott és arult fotokat: sorozatban készitette és sokszorositotta a Bozoky
gyljteményében is megtalalhaté albumba ragaszthato papirképeket, sztereo-
fotdkat, valamint diafelvételeket. Fotdzott studidban és szabadtéren is gésakat,
utcai arusokat, készitett latképeket és utcaképeket - kezdetben statikusabb,
beallitott kompozicidkat, késébb oldottabb, gyakran szabadtéri, a mindennapi
életet kozvetitd fotografiakat. A T. Enami kartonokra Bozoky egyes esetekben
magyar képfeliratot ragasztott, azonban - tekintve, hogy ezek aldl esetenként
kilatszik az eredeti felirat — a magyar szoveg nem jelenti azt, hogy a felvételt
Bozoky készitette volna. A didk esetében a magyar nyelvi felirat szintén nem
jelent egyértelmtien Bozoky felvételt, hiszen Osszes didjat kézirasos magyar
felirattal latta el, akar vasarolta, akar 6 maga készitette 8ket.

A vésarolt és a sajat fotok elkiilonitésére a feliratok elemzésén tul egyéb
mddszerek is rendelkezésiinkre dllnak. Szamos esetben bukkantunk a sztereo-
fotok kozott olyan T. Enami felvételekre, amelyeket a nemzetkdzi irodalom
egyértelmiien a neves fotés munkajaként tart szamon. Ezek kozott a képek
kozott olyanokat is taldlunk, melyek Bozoky Japanba érkezése el6tt hisz évvel
késziiltek, de természetesen Enami huszadik szazad eleji fotografiai is jelen

* Terry BENNETT, Photography in Japan, 18531912, Tuttle Publishing, Tokyo-Rutland, VT, 2006;
Terry BENNETT, Old Japanese Photographs: Collectors’ Data Guide, Quaritch, London, 2006;
Old Japan (szerk.), Old Japan: Old & Rare Photographs, commemorating 150 years of Japanese
photography, Old Japan, Purley, Surrey, 2007; Rob OECHSLE, Images of Lotus Land: The Life
and Camera Work of T. Enami, Japan’s Enigmatic Photographer of the Meiji and Taisho Eras.
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vannak. A jelentds szamu Enami-foté révén a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti
Muzeum figyelemremélté Enami-kollekcidval rendelkezik, mely még eddig
nem keriilt a kutatas latoterébe. (4. kép)

Amennyiben semmilyen informaciénk sincs a fotds kilétét illetéen, a sajat
szemiinkre is hagyatkozhatunk, illetve Bozoky ttleirasai is gyakran lehetnek
iranymutatok. A studidban, tipikus japan ,,diszletek” kozott késziilt, beallitott
tényképek éles ellentétben allnak Bozoky esetleges, kevésbé j6 megvilagitasban
tényképezett pillanatfelvételeivel. Ilyen példdul a tarsnéi korében lefénykeé-
pezett fiatal nd, aki éppen becsukja a szemét, vagy az arnyékban all6 néalak
a Yamada-Hotel erkélyén, akit Bozdky konyvében O-Hana-szan-ként név
szerint is emlit.* (5. kép)

Bozdky gytjteménye ugyanakkor bévelkedik az eurdpai szem szamara kiilon-
leges szépségti japan nokrol és gésakrol késziilt professzionalis fényképekben:
ezek egyszer(i portrék, vagy bizonyos tevékenységekre, fiird6zésre, szépitke-
zésre, zenélésre, étkezésre, teazasra, vagy a viragokban valé gyonyorkodésre
tokuszald fotografiak. Az utcaképek esetlegességében érhetd tetten Bozdky
keze nyoma. A téjképek kozott viszont rendkiviil szembe6tlé a Fudzsirdl ké-
sziilt, professzionalis készitdre utald, erésen retusalt fotok gyakorisaga. (6. kép)
Mindségiik miatt is biztosra vehetjiik, hogy ezeket a képeslapszerti felvételeket
Bozoky véasarolta, de utleirasa alapjan az is tudhato, hogy Hakonéban - ahon-
nan gyony6ri a kilatas a Fudzsira - a cudar idéjards miatt nem tudott fényké-
pezni. Azt is tudjuk, hogy a téli honapokat nem Japanban téltétte, igy kizart,
hogy a havas tajakat abrazolé felvételeket 6 készitette volna. A fényképezést
azonban nem csak az id6jaras korlatozta, hanem esetenként a politikai helyzet
is. Bozoky leirja, hogy Nagaszakiban nem engedték, hogy a hegyeket fotézza,
hiszen az orosz-japan habort utan a japanok évatossagbol nem akartak, hogy
barki is hadaszatilag fontos informacidkat gytjtson.”” Emiatt csak kozelképek,
illetve vasarolt, korabban késziilt panoramaképek talalhatok Nagaszakirdl

% BOZOKY, i.m., 2. kot., kép a 401. és a 405. oldalon.

¥ ,Pompdsnal-pompasabb japan tdjképrészletekben gyonyorkodnek lépten-nyomon szemeink
és csak azt sajndltam itt mindig, hogy nem tudok festeni. A fénykép ugyanis nem adja vissza
azt, ami a japan természetben a legszebb — a szineket. Nagaszakiban kiilonben is szigortian
tiltva van a fényképezés és csak hosszas utanjarassal sikeriilt az engedélyt kieszk6zolnom, hogy
fényképezhessek. A zsandar-parancsnoksag egy kimondba 61t6z6tt zsandart adott mellém, aki
ugyancsak tigyelt red, hogy fol ne vegyem valahogy a hegyeket” Bozoky, i.m., 2. két., 52.
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a gyljteményben. Miyajimanal* és Amanohashidaténal* hasonlé médon csak
bizonyos latdszogbdl engedélyezték a taj fényképezését. (7. kép)

A sajat képek kozott kiilon emlitést érdemelnek azok a felvételek, melyeken
maga Bozdky is megjelenik: lathatjuk japan épiiletek elStt p6ézolva eurdpai 61-
tozetben, de tradicionalis japan ruhaban tedzgatva is utazétarsai korében.

»Az én albumom, héla az Egnek, az optimistak albuma.”

A vasérolt és a sajat felvételek elkiilonitése természetesen csak egy eszkoz arra,
hogy rekonstrualjuk Bozdky lehet&ségeit, modszereit és szandékait. A fény-
képek a sz6 legszorosabb értelmében médiumok: a vasarolt, vagyis az eladasra
kinalt fényképek kozvetitik azt, hogy a japanok milyen képet ,,adtak el” ma-
gukrdl a nyugati utazéknak, hogy Bozdky hogyan valogatott a rendelkezésé-
re all6 oriasi képmennyiségbdl, sajat felvételei pedig arrdl arulkodnak, hogy
6 maga hogyan rogzitette, és sajat fotografiain valamint irasain keresztiil ho-
gyan interpretalta a ldtottakat. A kdvetkezékben azt mutatjuk be, hogy Bozoky
gyljté- és alkototevékenysége révén milyen képet kozvetitett a magyar kozon-
ségnek Japanrol, milyen mértékben volt tudatos a koncepcidja, torekedett-e egy

4

3

»Ujabb, egésznapi szép utazas utdn, estefelé megérkeztiink a japanok szent szigetéhez,
Mijadzsiméhoz. Csak keskeny tengerszoros valasztja el a szigetet a japan fészigett6l, Honsu-tol.
Stratégiai szempontbol nagyon fontos pontja ez a japan beltengernek. Minden japanban [sic!]
vasarolt térképen vastag piros vonallal van a szent sziget bekeritve, mi annyit jelent, hogy tilos
ott fényképezni, ha csak nem akarunk a japan dutyival kozelebbi ismeretséget kotni. A sziget
alaposan meg van eréditve. Ugyesen vannak az er6dok a sziget fai kozott elrejtve s csak nagy
nehezen sikerdlt itt-ott egy nagy agyu torkat folfedezniink. Legfeljebb a feltiin6 sok telefon- és
tavirda-sodrony drulja el, hogy sok er6dnek kell a szigeten lennie” Bozoxky, i.m., 2. kot., 426.
4

&

»Az Ut talsé végén meredek szerpentines uton masztunk fol egy hegyre, honnét egész nagy-
szertiségben lehet a hires tajképet élvezni, melynek szépségérél csak halvany fogalmat nyujthat
a mellékelt kép. Miutan font egy teahazban elkoltottiik a tojas-reggelit, osszedllitottam fényké-
pezbgépemet. Ettdl a perctdl kezdve dllanddan szemmel kisért engemet a font posztol6 rendér.
Nyugodtan bevarta, mig gépemet foldllitom s csak azutan lépett mellém. Miutdn betekintett
a fekete kend6 ald, néhany fokkal jobb felé iranyitotta gépemet. Maizuru koriil egy nagy piros
kor van hiizva a térképeken, mi azt jelenti, hogy nem szabad ott fényképezni. Amanohasidate
kiviil esik ugyan a fényképezési tilalom hataran, de mint a derék rendér megmagyarazta,
a hétul elmosédottan lathaté hegyek mar Maizuruhoz, a hadikik6t6hoz tartoznak, azokat
pedig nem szabad folvenni. Latszolag belenyugodtam minden rendelkezésébe, de az utolsd
pillanatban mégis megprobéltam csak ugy taldlomra észrevétleniil visszaforditani gépemet
az eredeti irdnyba, melybdl legszebb lett volna a folvétel, de hat e mozdulatom nem kertilte el
a szemfiiles renddr figyelmét, aki erre nyugodtan és udvariasan visszatolta gépemet a masik
iranyba. A japdn rendért nem lehet egykonnyen kijatszani. Pontos utasitdsa van és lelkiisme-
retesen 6rkodik folotte, hogy ehhez az utasitashoz minden ember alkalmazkodjék” Bozoky,
i.m., 2. kot., 495-496.
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konkrét kép atadasara, mennyire volt objektiv vagy személyes ez a mediatori
szerep, mi irant érdeklédott elsésorban.

Mar utikonyve Japanrol sz016 kotetének legelején kideriil, hogy nagyon
megszerette az orszagot, és jo véleménnyel volt a japanokrdl. ,Japan! ... Van-e
ember, akinek szivében ne keltene viszhangot ez a sz6? En legaldbb nem is
tudok olyan miivelt eurépait elképzelni, kinek lelkében ne élne, vagy ne élt
volna valamikor a vagy, hogy ezt a meseorszagot szinrél-szinre lathassa.”
Az el6szét indité fenti sorok a ,muvelt eurdpai” képét mutatjak, aki vagyik
amesszi, a nyugatitol eltérd, mas ,,meseorszagba”. A folytatasban Bozdky sokat
elarul a korabeli vasarolt fotokrdl, és dltalaban a japan fotopiacrol, illetve an-
nak mechanizmusairél. Ezekben ugyantigy benne vannak a Japanrol alkotott
nyugati prekoncepciok, mint az akkori helyi fotopiac jellemzése.

A Japant beutazé embereket két nagy csoportra lehet osztani, ugymint a ja-
panbaratok és a Japant vakon gyulolé emberek taborara. Csodalatos, hogy
e két véglet kozott alig-alig akadunk kozép fokozatokra is. Tudjak am ezt
mir6lunk a japanok is. Egy yokohdmai japan konyvkereskedésben egyszer
két szép fényképalbumot lattam, egy izléses azonos tokban. Japanrol, meg
ajapanokrol késziilt pompas fényképek voltak mindkettdben. Csakhogy mig
az egyiknek lapjai azt mutattak, hogy milyennek latja Japant az optimista,
vagyis a japanbarat, addig a masik talalo képekben mutatta be, hogy mit lat
abajos Nipponban a pesszimista, vagyis a mogorva, zsémbesked kiilf6ldi,
aki a szépet és a jot nem akarja meglatni. Bajos tajképek, tiszta hazacskak,
muvészies kertecskék, selyemruhas kedves babandk, udvariasan hajlongd
baratsagos emberek, kdszontottek az elsé album lapjairél, mig a méasikban
ott lattuk a butor nélkiili, rideg japan szobat, melyben tisztességes eurdpai
— értsd civilizalt — ember képtelen helyet foglalni, mert rogton 6sszehuizza
a gorcs a labikrajat ebben a majomnak valé kuporgé helyzetben. A min-
dennapi életbdl az utcan folvett eredeti fényképek mutattak a japanok, de
kiilénosen a japan noék ,szemérmetlenségét’, akik nem atalljak magukat
teljesen paradicsomi kosztiimben, mindennap az utcan 4ll6 firdékadban
mutogatni s igy tovabb.*!

Bozdky kijelenti:

Az én albumom, hala az Egnek, az optimistdk albuma. Nyiltan beismerem,
hogy nagy japanbardt vagyok, sét biiszkén vallom magamat annak. En bi-
zony csak szépet, csak jot lattam ott és megtanultam becsiilni és szeretni

% BOZOKY, i.m., 2. kot., El8sz6, s. p.
' BozOKY, i.m., 2. kot., El6szo, s. p.
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azt a magas kulturaval bir6, mindig csak el6re és folfelé torekvo, lovagias
azsiai népet, melynek kiizdelemmel teljes torténelme egyike taldn a leg-
szebbeknek a f6ldon.*

Az el6sz6 lezardsaként pedig nyilvanvalova teszi céljat: olvasoi korében ro-
konszenvet és érdeklddést keltsen a japanok irant.**

Az el8sz6t egy hosszabb fejezet koveti ,, A japanokrol” cimmel, melyben igen
rokonszenves, embertarsaikat, a gyermekeket, §seiket és halottaikat, valamint
az 6ket kortilvevé kornyezetet, killondsen a viragokat tisztel6 és szeret népnek
irjale.** Utal Japan modernizacidjara, melyet alapvetGen pozitiv fejleményként
értékel, hiszen a japanok gazdasagi, technologiai és haddszati fejlédésiik mellett
is meg tudtak 6rizni hagyomanyaikat. Az is kidertil azonban, hogy Bozdky félti
Japant a nyugati hatasoktdl, mely veszélyeztetheti ezeket a hagyomanyokat.
Bozoky a fentieken kiviil részletesen leirja a japan innepeket, 61tozkodési és
étkezési szokasokat, tobbszor is hangstlyozza a tisztasagot — mely szerinte nem
volt elmondhaté Kindrol, ahol korabban jart. Elveti a nyugati el6itéleteket és
a téveszmeéket — leirja, hogy mennyire téves volt a Nyugat Japan-képe, melyet
a Mikddo cimt operettel példaz, s6t, tulajdonképp azzal illusztral:

Naprol-napra fokozodo érdeklédéssel tekintenek a nyugati népek a tavoli
kelet felé, killonsen midta megtudtdk, hogy nem a ,Mikddd” operett-
bél ismert, arany sarkinyokkal kivarrt fantazia-kosztiimokben bohdcok
modjara tipegd varkocsos férfiak és mindkét fiiliik mellett hatalmas chry-
santhémumot viseld, egész nap tarka papirernydiket forgato és legyezoiket
himbalé nék lakjak a téliink olyan messzire es6, meseszer( Japanorszagot.
De nem bizony!* (8. kép)

"

Nemcsak a nyugati el6itéleteket sz6lja meg, de az atlag eurdpai utazokat is,
akik szerinte hiaba teszik meg ezt a koltséges és hosszu utat, hiszen egy-egy
helyen csak rovidebb id6re allnak meg, és akkor is az tizletekben toltik idejitk
nagy részét. Bozoky szerencsésnek mondhatta magat, hiszen hadihajéja gyak-
ran hénapokat toltott el egy-egy kik6tében, igy béven volt ideje mélyebben
is megismerni az orszagot. A kovetkezé fejezetek, melyekben varosok, illet-
ve konkrét helyek szerint sorra veszi Japan nevezetességeit valoban komoly

@
8

Bozoxky, i.m., 2. két., El6szo, s. p.

o

»Boldog lennék, ha sikeriilne olvaséim korében rokonszenvet és érdekl6dést keltenem a japa-
nok irdnt” Bozoxy, i.m., 2. kot., El6szo, s. p.

BozOky, i.m., 2. kot., 1-47.

@

BozOky, i.m., 2. kot., 1.
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helyismeretrél tanuskodnak. Utikényve valédi utleirds, melyben a litnivalok,
élmények, tapasztalatok, valamint az egyes helyszinek lejegyzését a japan nép-
rél, annak kulttrajardl, miivészetérdl és vallasarol szerzett ismereteivel is ki-
egésziti. Odafigyelt arrais, hogy ,vezesse” az eurdpaiakat, akik még nem jartak
Japanban, mindezt nyugati példakkal, 6sszehasonlitasokkal teszi: Nagaszaki
ismertetése kapcsan utal a Pillangékisasszony szinhelyére (Puccini operajat
1906 majusa Ota jatszottak Budapesten, az Operahaz szinpadan).”® Oszakat
modernsége és fejlett gyaripara miatt nevezi Japan Birminghamének,” a Biwa-
tavat a japan Balatonnak,® az irgalmassdg bodhisattvaja, Kwannon szobrait
pedig a japan Sziiz Marianak.*”

A fejlett Japant gyakran allitja szembe a ,,vén Eurépaval’* valamint ,,a piszkos
és igénytelen Kinaval’, s expliciten kifejezi utleirasanak elsé kotetében, hogy
orommel idvozli az orosz-japan hédbora kovetkezményeit, valamint a Korea
feletti japan fennhatdsagot, mert vélhetSen az altala dolgosnak titulalt japa-
noknak koszonhetSen ,,a hajnalpir orszaga” is roévidesen gyors fejlédésnek
fog indulni.

@
&

»De valahdnyszor visszaszallanak gondolataim a szép Japanba, nem a fehéren habz6 Dayagawa
partjan all¢ biiszke nikkoi cédrusok jutnak eszembe az aranytdl fényld szent templomokkal, hol
a nagy lyeyazu alussza 6rok dlmat a fold legszebb temetkez6 helyén, sem a narai szent berkek
misztikus félhomalya, hol a mai napig mint hajdan a paradicsomban békében élnek az allatok
az emberekkel és nem félnek toliik, de nem is a Fuzsiyama 6rokhofedte felséges kipja, hanem
els6 helyen és mindig a Chrysanthémum kisasszony és Pillangé kisasszony gyonyori hazaja-
nak, Nagaszakinak képe meriil fol lelki szemeim el6tt” Bozoky, i.m., 2. két., 101-102.

@
N

»Valami huisz angol mértfoldnyire Kobétél, ugyancsak a tenger partjan fekszik Japan mésodik leg-
nagyobb varosa, a japan Birmingham, az egymillié lakosti Oszaka.” BozOKY, i.m., 2. kot., 122.

@
&

»Kiérve a szlik volgybdl, varatlanul folcsillant alattunk Japan legnagyobb tava, mely nevét onnét
nyerte, mivel alakja egy japan hangszerhez, a biwa-hoz hasonlit. Személyvonat sebességével
nyargaltunk végig Otszu varoskanak hosszu, lejtds utcajan; ijedten rebbentek az emberek min-
deniitt félre utunkbol. Lent voltunk a té partjan, hol elbocsatottam a kulikat és egy meredek
kélépceson folsétaltam a miiderai templomhoz, hol a nagy harang alatt letelepedve, sokaig
élveztem a szép kilatast a japan Balatonra” Bozoky, i.m., 2. kot., 174.

@
k3

»Hihetetlen, hogy mennyi rokon vondsa van egy ilyen Buddha-templomnak a katholikus
templomokkal. Oltdrok vannak ott is, melyeken viragok kozott 4ll a dicskoszorts japan Sziliz-
Maridnak aranyos szobra a berdmadzott konyorgések, imak s az égé gyertyak kozott; de még
az illatos fiist sem hidnyzik” Bozoky, i.m., 2. két., 386.

2
3

»El sem tudjék azt otthon a vén Eurdpédban képzelni, hogy mennyire kényeztetik Japanban
anok a férfiakat” BozOky, i.m., 2. kot., 56; BozOky 1. két., i.m., 532.
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Osszegzés

Dr. Bozoky Dezs6 fényképészi el6képzettséggel nem rendelkezé hajdorvos uta-
z6 volt, aki nem csupan élményeit szerette volna hazai kdrnyezetével megoszta-
ni, hanem bevallottan pozitiv Japan-képet akart atadni, amelyet utikonyvének
szovegével, valamint fényképeivel is igyekezett kozvetiteni. Vasdrolt felvételei
azt a képet titkrozik, amit Japdn sajat magarol akart ,eladni” a Nyugatnak,
illetve amire a kiilfoldiek részérél igény mutatkozott. Vasarolt fényképei mind-
azonaltal Bozdky izlésérdl is arulkodnak, hiszen azokat az akkoriban virdgzé
japan fotopiac béséges kinalatabol valasztotta. Az altala bejart utakat, tajakat
és a meglatogatott nevezetességeket rendszerint sajat felvételeivel illusztralta,
am amennyiben mégis vasarolt fotografiat hasznalt illusztracidként, talan azért
tette, mert utobbiakat sajat fényképeinél sikeriiltebbnek, esztétikusabbnak, vagy
jellegzetesebbnek tartotta. Elményeit elsésorban ismeretterjeszté céllal kivinta
megosztani a magyar kozonséggel. Bozoky az ismereteket igyekezett objek-
tiven atadni, 4m személyes élményeivel és az azokhoz fliz6tt megjegyzéseivel
alakitotta az olvasé értékitéletét. Ez a nyitott, elfogad6, nem lekicsinyl8 utazdi
hozzaallas adja Bozéky Dezs6 hagyatékanak a jelentségét és értékét.
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Képek

1. kép F2004.598
Bozdky Dezs6: ,Nikkoi szalloddmban”
1907

Kézzel szinezett diapozitiv
Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mizeum Adattara
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4. kép F2004.445
T. Enami: ,Japan koszontés”
En.

Kézzel szinezett diapozitiv
Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mazeum Adattara
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5. kép F2004.540
Bozdky Dezsé: ,Szobam erkélye a Yamada-Hotelben. Itt van a Nap-istennd szentélye”
1908

Kézzel szinezett diapozitiv
Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mtizeum Adattéra
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6. kép F2004.556
»A hakonei t6 a Fuzsijamaval”
En.

Kézzel szinezett diapozitiv
Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mazeum Adattara
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7. kép F2004.622
Bozoky Dezsé: ,,Amano hasidate”. A Két év Keletdzsidban 495. oldalan publikalt kép
pardarabja.
1907-1908

Kézzel szinezett diapozitiv
Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mizeum Adattara
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8/akép 8/b kép
A mikado. Petréss, Palmay, Cséaky. A mikado. Kassai Viktor mint Puh-Bah.
1905, Budapest, 1886, Budapest,
Népszinhaz, fotd, Népszinhaz, foto,

OSZMI, A 904.3/7. OSZMI, B 904.5/1.



